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PERSONAGGI

ALINDA, Donna di spirito 5 educata in
Casa di Antenore.
~ La Sig. Orsola Fabrizj . .
BELFIORE, Giovane risoldto . amante di

Alinda .
1l Sio. Massimiliano F:danza.

ANTENORE , Uoma sciocco che preten-
de” sposarsi Altnda .
1l Sig. Luigi Barilli .
BRUNORO , Secrvo di Antenare, uome

I‘JHDI'HHtE .

1l Sig. N:cnfa Quilici . ,
ROSINA , Vedova Governante in Casa

d’Antenore. |
La Sig, Olimpia de Dottis..
GIORGINA , Glardlmesa in Casa d’ An-

tenore .
La Srg. Francesca Gemmmm o

La Scena si vappresenta in Firenze¢ .
La Musica ¢ del Sig. Mae.tro Farinelli .
Primo Violino Sig.Giovanni Maria Pelliccia s

Inventore , ¢ Pittore, delle Scene Sig. Cn‘a
Sante .

Sarto da Donna Federico Marchesi .
Sarte daPomo Giuseppe Michisanti .
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ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.

-

Sala con porta nel mezzo, e porte lateral; .
Brumoro , Giorgina 5 Alinda , poi Belfiore ,
indi Rosina «

Bra. ar la guardia ad una donna
~Brutto. impegno in verita,

(310. Ha la donna un grande ingegno ,

- . . Lasalunga, evela fa.

8 2. Ma chi vien con tanta fret
Osserviam che mai sarh—-. g

A, . Cari miei che giovinetto, '
Mi passo: davanti ai tetto !

Disse a me ch’ei s morra

Se la porta io non gliapria,
Ah I'aveste almen veduto
Poverin facea picta.

Gra.. E cost ? a o

Ali. - Quel meschinello . .,

Bru.  Dite quel che pity ¢’ importa .

Ali. - To gli ho aperta or or Ia porta . ~ :

Bru. s Ah che cosa avete fatto ,
Gio. Non va bene in verity.

Ali. - Son contenta averlo fatto.
E [a cosa bene andri ,
bely Miei Signori compatite ,

- Se qui vengo a disturbarvi ,
Deh accettate, deh gradite

Questo cor, che fa pieta . N
Alt, Q_ﬂﬂl‘ltﬂ ¢ caro a noi tal dono . e
Gio. Venga. in qua per cortesia . |
Bel. Fortunato appieno io sono.
bre, - Un po in la ragazza mia .
AP Al
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Ali. Cosa avete?
Gio. Nientes, niente, favorites
Ma sentite.
‘4li.¢  Ahi che palpito soave
Bel. Nel mio sen destare io sento-. .

e 4 Ah si tenero. momento
E la mia felicita. .
Guai se ’l pazzo & qurarrivatos
Guai se vede, gual sé sente;
Con quell> uvomo indiavolato .
Certo in mal la finira. par Bl
Bre. Eh Signora Giorgina
Ci conosciamo? i giovani
Chi gl’ introduce qui?
&in. Saral tu stesso , _

Percht tu. sei la guardia destinata

A star attento, € custodir Pentrata .

Fru. Ah me avete fatta quei momentL,. - .

Che mi sone addormito .

Gic.. Bevi meno

Ubbriaco che sei, vo dirgli tutto

Quando torna il' Padrone . _
Bru. Oh sapro dire anch’ io ‘la mia ragiones.,
Ros.. Da bravi - .. seguitate « e.. ( Jis0rpreadc..

Che ci ¢ di nuovo 2 -
Gio. Niente,

Signora: mia . .

Ros. Voglio saperlo .
Bru. Niente.

Cost ha detto anche lei.
Gio. Ed io men vado a fare i fatti miei. paric..
Ros. Confessa or che siam soli: crederels

Che ad una Governante

Si dovesse dir tutto ..

Bru. In conclusione:

La volete sapere

Gio. ¢
Bru.

(i wolta a Brin

i

La cosa come va?
( Stai fresca . )
&os. (Muojo di curiosith .’)
Bru. Sappiate dunque , ch’ io m’addormentai
-~ Cogli~occhj chiusiv..
Ros. Ebben ?
bru. Cogli occhj aperti
Non ci posso dormit..- ma era un Sonno
Cosi rotto, e interrotto. .. figucatevi :
Trala veglia, ed il sonno ... io non dormia;
Anzi dormia, percheé sognai mosconi
Nottole , nottoloni, |
Ch’ entravano , ed uscivano. .
Xos. Ma sbrigati:
Diavolo io schiatto .
Dru. ( Presto.) - .
Il sogno ¢ gia finito, perchd il sogno
. Dipende. dai mosconi ; ¢ litigavo e
Appunto con Giorgina —
Perche negava il fatto: ecco vi ho dati
Due bei numeri franchi, e van giocati . jarse
Kos. Ah Paffar non & liscio , k
O i suoi pensier sono stravolti molto :
Non s0 capir, s'egli & ubbriaca, o stolto.
1 paree .
SCENA 1],
_ Strada °
dntenore s poi Brumoro o
olce cosa P’avere una sposa,
Ma conviene saperia domar:
Ond’ & bene adoprare il rigore,
Perche buona si possa serbar.
Se lasciate, cheun po se ne prenda,
Che presuma, che s’alzi, o pretenda,
Eloquenza non val , né fervore ,
Onde possano a segno tornar;

A 3 'Ca-_
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Cari amici ci vuole il rigore,

Perché buone si possan serbar.
Guai , se¢ ci entrano cerhi galanti
Milordini zerbini , screpaitis
Y .mariti han la bella opinione,
Che un’ odor poco buono suol dar.
Ond’ & bene adoprar il bastone,
_ Percht buone si possan serbar .
fo canto, ma non sempre. ;
Si canta per piacer, canto per rabbia,
Percht il Gastaldo da cui sono andato
Per ricever danar , non m’ ha pagato s ..
Ebben perche non -paga
Il Gastaldo, per questo
M’ avrei da disperare? ;
Si st voglio cantar , voglio saltare .
Quel briccr:in di B_r.u_nurt:; |
_Servo fedel » -ma -scioccO 5 | _
gﬂ: che mi pose in testa di far P'oro
M’ ha fatto rimaner senza un bajocco e
. Ma io, ch' ho del talentos
ei fipieghi in €apo |
%I:ngerﬁrgui r%iﬂ l’pder?, e '-ﬁ. si, per _bac_co,!
‘So, che stan sempyeﬁ_*bcn& In compagnia
Poca pecunia, debiti, ¢ allegria.
Bin. Padrone ben tornato, come avete
Portato del f;la_nari_ ?
. ‘Niente affatto , :
A?irl gaétaldﬂ non -paga , € LI'II._gI'H_ﬂbeIC:EUIIE
"Ed io vo farlo mettere prigioiic.
Bruy. Va ben; ma come adesso
Potrete mantener le tante doune
Che avete in casa ?
Ant. Testa di Medusa (2 :
Non sai le mie virtd? le mig risorse:

. ' ' edicina
; 1o sono in M oo

- T - g
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Quanto Galieno., e Ispocrate : in politica
Sembro un Cornelio Tacito
In legge un Ridolfino, -

E son di sette lingue un Calepine .
Orsa sta bene attento
Che non entri nessuno.
Bru. Me ne rido .
Il sonno solamente
Burlar m: volle un giorno
V2 Sl 4 . T10) et

Ant, Cosa t’avvennc.. . parla..,

Lru. 1l sonno - <
S” impossesso d’ un occhio, che dormiva g
L’altro era aperto, e questo
Facea la guardia . 2

Ant. Bravo ! Basta un’ oéchie
Per veder tutto,

M’ hai capito?

‘Bru. Ho o innteso

Auwt. Senti, giacche il Gastaldo
‘M1 mancod di parola, vanne subito
IDa Leandro del Sole, che ti dia
Quel danar, ¢he gia sa.

Bru. Vado avista Padrone, e torno qua. par.

Anz. Quale impiccio m’ ha fatto |
Costui ; ma andiamo sopra ,
Paese' scopriro 3 |
Corpo di Bacco! ¢ mi regolerd .
SCENA IIL.

2 woala s
Alinda 5, ¢ Rosing .

h Madama Rosina

A voi mi raccomando : sol vi prego

Della vostra assistenza .

Ros. Ritrovatevi . '

In questo loco istesso, che Belfiore
A4 -

paries

Ali,

Q]i
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Qui ancor verra: parlate - - ¢ 2. Ah qual dolce amica speme
Senz’ aver soggezzione, € ricordatevi Jr Vi lusinga affetti miei;
D’affettere con tuttl Ah parlar... tacer vorrei,
Semplicita . Ali, Son furba , - Dimmi amor , che deggio far .
E la semplice -affe la sapro fare , Ali.  Che diresti al caro bene.
Con tutti mi sapro ben regolare. paric. Bel.  Gli direi, Yamo, t’adoro ,
' SCENA 1V. ' I Sei tu sola il mio tesoro,
- Belfiore ¢ Alinda , indi Brunoro . T1 domando amor pieta.
Bel. uesto. sara il momente _ Cosa a lui risponderete?
| Q Di poter esser soli Al -Gl direi: sii fido'¢ spera,
Al Vengo adesso Ma rammenta una -sincera
A istruirmi da voi :_Jparmi che siate Un’ eterna fedelta .
Pratico assai nell’ arte dell’amare. Bel, . Sperar debbo?
Bel. Vi potreste ingannare - Ali.  S1, ‘
~ Sol una volta amor mi colse , Bel. (Qual giybilo. )
Dt | a 2 Istante doice e'tenero,
 Nessun ci gente. Bel. Udjtes Accenti di contento.
.Come il cor mi feri B Fra quai soavi palpiti

‘Amor tiranno ; il caso fu-cosi.
~ ¥Vidi un giorno un vago oggettos
Cui formar le grazie, ¢ amor€,

Brillare il cor mi sento!
Ah tu seconda zmore
La mia felicita.

M’arse tosto in seno il core, - Buando ¢ per terminare il Ritornello de}

Nato solo -per -amar .

Ducerro , nell'atto , che i due woglion par=

Ali. Ama pur St caro oggetto, tire 5 Brunoro si fa avanti dalld poria
N ‘Che t’accese tanto il core, comane . ) -
Ne ti faccia mai-{'amore, bru. Ah, ah ... vi ci ho acchiappatia far Pamare
Quel ch’io sento in sen provar. Bravissimi, bravissimi!.. il Padrone
Bel. Cara Alinda amate voi? Adesso lo sapra. R
Ali. B perche saper-lo vuoi? Ali. Numi !
Bel. - Quel mostale invidierei . Bel. Gonsiglio ?

- A4li.  Ma riamato tu non séfr? . - bru. (Non ardiscon neppur d’alzare un ciglio.) ,
Bel. Il mio ben non sa che l'amo,. - Ali- Una parola in grazia, (fiugeudo amore .
‘Ali.  Questo appunto & il caso mio . Signor Brunoro. e
Bel. Cara Alinda... Bru. Presto
4li. B bene? o) o s Ch’ ho fretta. ‘

Be. Oh Dio! | Al Dica ; ha mai veduta s
| e o A s Una _
: \
?
L ARSI i At
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Una fronda di fauro
Cosi lucente?

Bre. (E. un stile,
Non & una fronda oime!)

‘Ali. Se dici nulla . -
Di quello ch’ hai veduto,.o ch’hai sentite
Timando a vista airegni di Cocito . parze,

| ' ( Brunoro. worre¢bbe fuggire ,

Bel. Senta . « » non scappi . - . ha visto ?

( mostrandogli una. pisiola

Bel. Un fischietto®

( mostrandoghi uno sstile..

Bru. Cos’ ¢?
Bru. Come!
Un fischietto ? per bacco! € una pistola.."

* Bel. Una parola sola .
Se tu palesi nulla | -
Di quello ch’ hai.sentito, o ch’hai veduto
Ti maneo a vista a desinar.con Pluto . parze.

Bry. Troppa bonta ... troppi favori, grazie

| ( contrafacendoli con yiverenza .
Da me non meritate « E questo-¢ il giovine
Pieno d’onor,
Che parla da bambina? cospettone
Si: lo sapra il Padrone,
Ancorche m’appiccassero, _
E per giunta in galea poi .mi.mandassere .
- SNEEENUATT VG

Compariscono Alinde da una parte , ¢ Belfiore
dall’altra , ma in modo di mon esser weduli
da Antenore s wminacciande coll armi Brung-
ro-, il quale resia con mexxa parola in bocca .
Finalmente Antenore obbligandclo a pariare
canterd poi Brumoro I aria , finita la quale
tutti partone restando solo in scend AwIEn0-
re stupefatto s ¢ confuso.

Bru.  ignor Padron venite .

Ho da darvi gran nuove.Cosa ho inteso,
' . Co-

questa & la donna semplicc? «

2

ix

Cosa ho veduto... stupirete.
Ant. Sbrigati ,

Non tirare pia a lungo,

Non farmi pid languire . -
bru. Ebben tutto dird , state a sentire .

La semplicetta Alinda,
Che vor sposar volete., ..

( $i vedra secondo Ioccasione affacciare alla
scena da una parie Alinda , dall alira
Belfiore ) |

Ma che non m’ intendete?
Pia chiaro parletd .. ..
La fronda , ed il fischietto ,
Ahi che imbrogliar mi fanno;
, Signor comune & il danno,
Che farci oh Dio! non so.
Alinda... non ¢ Alinda ...
P B:lfiore non & fiore. ..
Mi viene ["anticore
Mentre parlando vo.
Zitto! .. con una frase
Meglio mi spieghero,
Or la Luna... il fatto & questo ,
Anzi il Sol ... no le Comete we
Voi.da me cosa volete ?
P di questo non so far.
Basta dirvi , mio Signore ,
Ch’ ho nel cor la tarantella ..;
Che una fronda gia m’accora e
E capitemi in buon’ ora,
Ch’ io non posso pid parlar -
2wtz partono fuori che Aniemore

SCE-
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SCENA VI
Antenore che smania 5 e passeggia furioso o -
indi Resina .
Ros, S agnnr Padron ... vi vedo in certo modo,
~ ( facendosi avanti

Cosi fra il lusco, e 11 bruscm oisin
State voi ben?
Ant. Benissimo .
Ma lo sciocco Brunoro
M’ ha fatto uscir dai gangheni .. m’ha detto
. Cose si1 strane, € nuove : :
Da far venire lcmicrania a Giove,
Ros. Brunoro & pazzo ; v ’avra poste In Capo
Delle pulci grossissime . «.s.
Ant. E che pulci
Grosse come ranocchie .
Los. Almen v’-ha detto,

Che Belfior mio Cugino
E’ arrivato da Roma qui in Firenze

E che cerca un allﬂggln 1n casa nostra
. Per esser pmi' sicuro?
Ant. E questo ¢ quello

Che non m’ ha detto.

Ros. Appunto
Quelle che mi premeva: um UOMO ricco

Non vnghﬂ esporlo a star sulla locanda.
Ant. Ma 1o non ho una casa
A proposito.
Ros, Basta
Per otto, o dieci gierni,
Gli affari suoi .

'4n3. 'Non basta :
I quatrini mi mancano
Per dargli - un trattamento .

Ros. Oh che n'abblamo g
Quanti volete . \
7 : Aﬁ:l

finclie termina

(accostandosi come
(17 sonfidenza .

5"
r

-

Ant. Oh bella't
B come!?

KLos, M’ ha portate appunto
Ducecento doppie in' oro
Ch’ ereditai da una mia Zid. s+ di queste
Ve ne faccio un regalo per le tante
Obbligazioni ch’ ho con VOLus o

«Ant. GlOorgina. . . | '

Servi, Lacche ..
SCENA VII

Giorgiug ¢ detti .
Gio. € ignore,
Che comandate.. . -
Ant. Presto
AllestiscL una camera
Gon una buona cena : ci son polfi »
Piccioni in casa?. .
Gio. Non ci e niente .
Kos. Compra *
Tutto quelio,ehe oc¢corre: ecco due'doppie
Ant. Quattrinl non ne mancano s ;
Spendi; spandi, mi preme
D1 farmi onor; che venga
Il Signor Tuhpanﬂ > a
Ros, No Belfiore .
Ant. Tutt’ un.
Gio. Sara servito il mio Signore:
SCENA VIIL
- [ sudderti , pos Belfiore .
Ko ccolo appunto
Il mio Signor Cugino.
Anl. Venga » venga il ﬁcrhnl-::r di Quiring 3
L’onor del Camptdnglm .
Bel, Mi permette,
Chie suo ospite 10 sia ? -
Ant, Mi pregio d’aver Roma in casa miaj
A 7 Che

parte .
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Che mi burla ?

Ros. Belfiore B Seden)
Avra bisogno di. riposo o

Apr. Ebbenes
Lo conduca Madama al suo. quartum S

Bel,. Come comanda. -

Ant. Dopo leggeremo:
Gli annal ::h Muzm vaﬂla Rﬂmann,

~.Che: per dispetto si brucid. una. mano . parsc ..

S. C. I:‘N A IX.

Rosine, Alinda, e deili .
£Kose. linda. Alinda... ( chiamandola. -.
Adesso

Senza temer d’ Antenum
Parlate pur con: liberta ..

Ali.. Vi sono
Tenuta molto ..

Bel. A lek .
Quante. dobbiamo ».

Los. 1l tutto: |
Vi narrere col. tempo <.

Ali. Deh! Signora. |
Seguitate ai protegermi . vm snla.

Le nostre nozaze cfiettuar potete. -

Ros. €i son’io qui per voi;no non temete:. par-

Ali. Ah Belfiore mio. bello ..

Be). Allegramente , .

I nostr affanni finiran fra poco.

AJi. Eppur non. trovo foco ... non vorrek
V’.annamoraste- di Rosina « .- .. ha vezzi,
Che incantano , ¢ mvaglscono ;

B¢/, Ah crudele,

Voi di me dubitate 2 II' Ciel mi faccm
Scopo di sue vendettes

Alj, Idcrlu mio » gk
Errat

¥y
Errar nol niego. |
Bel. A te infedele? oh Dio ! ...‘-
E tu paventi,
Che. infedele. io t1 sia?
Troppo ;. troppo- m’offendi s anima. mia ..
Mi- puniscail, Dio d*amore,.
Se’'son reo, d” infedelta .
Giuro anch’ io; che questo. COre ;.
: Sempre fido "a te sard’o-
Bel. I sospetti- vadan wviat
AH.  Sallontani: il tristo umore .

a2 Al che: il mal di gelﬂsm

Fiera: pena at' cor: mi da-..
(:Brunoro s’ affaccia- alla porta comune sens.
za’ farsi-vedere: da- Alinia: ¢ Belfiore . )
‘Molto: bene,- or: non'si- scappa i
Questo & amor' chi puo’ negare .
Il-Padron  vo:ad: avvisare ,-
_ Che s’affretti-a venir qui.,
Bel..  Oh:che: lieti,« e-beir momenti !*
Ali.. Oh:che: dolci,: e caris accenti !
 (torna. Branoro: con: Antenore’, ristando
Bel. . E per. puh Sicuro- pegno:
Ali:%* La-mia: destra: or: ti- vo- dar -

Bru..

parie .

Bru, o - Arrivati- stamo al segno ;.
Ant. Or conviene. riparar .-
Ant.. - Ah disgraziata’, indegna

Amico traditurc TG

AL'. Ah che mi‘balza'il core
Bz, © * Mi sento oh Dio gf.-laru
Ali;  Deh Signore ...
An¢.  Che Signere?
Be/e Non ¢ amore. «.-
Bru. Ciarle, ciarle o .y
Ali. Tu non: ci:entri ..
Bel,,.  Mammaluccos s .

- A 8 Anls.
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An:. Ehi rispetto. ¢ . S
Bru. Pia gludtzm, ‘

O qui nasce un prcmplzm.
Ant.  E un gran chiasso ne verra .
Tuitti. Il cervello si confonde.,

Gira gira, e mai s’arresta;
Ah confusa e la mia testa,
Ne so come finira . - partons .

S-GE-NA" _X. %
: Ji’asma, Alinda ., pw Antenore e B?E’IHEHE :
Kos. o tutto, ho inteso tutto .- qur bisogna
Rimediare al disordine : fortuna !
Che Pabbiameo da far con due merlotti,
Che gia sappiam, come si son condotti ..

Ah QOime Rosina mia
 L’abbiamo fatta, e adesso
Cos’avremo da fare?

Ros, B> morto forse il mondo.

Ali. 1l caro oggetto
Dov’ ¢ andato ? Belfior, chc cosa fa ?

Kos. Fra due ‘'minuti, o tre forse verra.
Intanto ritornate - -
Alla camera vostra .
Fingete di star mal,
Fate de’ brutti versi,
Come fan Paltre dﬂnne. '

Ali. Oh son stanca
Di fingere.

KLos. Ma se noi colle buone
Possiamo ottener tutto.. ab cara Alinda.«w
Noi ci rovineremo . _ -

Ali. Ebben si vada. ol
S’ubbidisca, e si taccia.

Kos. Ritiratevi,

~Ghe vien qualcuno .

d’esser convulsa

AfZ,

'y
\

- .

R ]

1 7
(entra di nezovs nella sue Camera o

¢ Kosing i rwn @ da snlato ')
Ros. Tutto sbrigar fra poco & pensice mia

Ali. Addio.

SCENA XI.
Antenors 5 Brunoro , ¢ detta .
ove andiamo Padrone? -
Prendi un cannone, e vieni seco mecao..
(incaminandosi preito Antenore.
Bru. Non dubitar , che Solimano & teco .
Madama ¢ la. ( piano. - .
Ant. L' ho vista  (come sopra vedendo Rosing -
La storia della guerra I’ hai presente.
Bru. Pensilei , si Signoc P ho tutta in mente.
Ant, ‘Per esempio d’ Enca, di Meo Patacca
Di Curzio alla, burﬂgmc, '
Del Cavallo Trnjgn ; &’Orazio fiacco ,
Sai I’ istoria qual sia ?
* Bru. Siamo stati cﬂmpaym d’osteria .
Perche tante domande? |
Ant. Per sapere
1 strattagemml m:htan » ¢ uccidere
Un Cugino falzario , =
Che si chiama Malfior.

Bru,
Ant,

. &Kos. Belfiore appunto

Oggi soddisfazion da.voi pretc.ide,
E il torto fatto vendicare intende -

Bra. Venga venga , egli & solo ,

Noi siamo due .

. Res. Se foste dieci ancora

( Sempreinvestendoli 5 ed essi si r;:lrﬂﬂa ¢
V’ammazzer) . Vergogna T Ve

A d:srrustar un unmﬂ DHEStﬂ.
Anz, Oh bella ! 3 (i

Sta a vedere, che noi...
Kos, Si, siete rei

A g Ave-



Avete traveduto ... mi dispiace
Che la povera Almda

Dalla paura giace
Sopra il letto .convulsa-

Bru, -Erba .canina <
Ci vorrebbe. .
Apz. Piuttosto’un suffumigio
Di baffi, ma-che sian di ‘\gatto’.£0SS0 «
Ros. Ah soffrir piu non posso
Tante bestialita .
Ani.-Rosina mia
*Vedi d’accomodar(a .
Bru. Per -carita. . «

Ros. Bricconi « « =
Per una bau‘attella.. « Uomini mde:gm ey

.~Chi sa,. Chﬂ Vi far€le oo
E voi tranquilli -il- soffrirete 0 'Dei .
- Noi povere donne
_Siam -savie, ¢ pruﬂentx,
Pesiamo gli-accenti
. Né stiamo,a gridar,
2 f”Ma Puomo superbn
" Per cose da niente,
B’ sempre lmprudcnta
"Ci fa dlsperar. |
. O donne carine
Amiche' d®amore
. Quel tanto-rigore -
. Convien vendicar .

S CENAXIL

_dAntenore ¢ Branoro poi Giorginag 5 -Rosing ,
¢ Belfiore in aisparie .

dns, h vedi, come il diavolo

R Accomoda le cose .

_Bru, Abbiamo avuto

o

e

iparee.

b=,

in

|

Sy e __""_—q___

- Bru. Favnrrsca :

Anr+ Che duello

In somma, mazza e corna.
-Giu. Eccovi un foglio ad Antena

* Signor, che viene a HOl o B2 |
Ant. ‘Chi te ’ha dato ?
Gio. Un servo,

:Ch’io non -cononsco
Ant. Ebben lo Ieggcm.

-

Gio, Per la risposta’ pm Titornero . - parte
Ant. Leggiathp's L s tomt
Bru+ Sara meglio . .*

Leggerlo in due .
‘aye. Si dici ben , -quattr’occhj
Vedono pit' di“due. '
Si.pongono .a spalle cai fagha m 7mano .
Brﬂ. ‘Simone mio -garbato’. i
S ngggg :J mucﬂa di dnﬁdm
‘Ant. Che Snmﬂne SeL Rt
Dira Signore’s |
Bru. B’ vero ‘per 'Ia ’frctm
Ho cﬂmp:tatn imal . = . ‘
Ant. Da qua, da qua. Gl fﬂg»’:e :2 fog ?m z?a}:-
Bru. ( Per.Bacco ho letto:assa; . (lemani
wnt. Leggo currenti cavalo: Uchrm.
» A desinar:y ‘aspetto 5, :mille grazie,
Non posso; ho .pranzo in casa ... .

rende sl foglio céé 4
-2y A du du .duel . ?’ \ f'g g Mp?’ﬂ

I~

Ignorante, SQINALo. »

:bru. Siamo -due per un pam.

Ant. 5 Yo voglio a colazione
>» UR ‘tordo ‘grandé, ,,

bru. Un tordo! .

~ Ci sard da scialare .

Ant. Non sappiam compitare ..

Kos. ACostor non ‘sanno Ieugcfc

A 10 A quel
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A quel che vedo : andate,
Adesso tocca a voi, non dubitate .

( Jo spinge avaats's

SCENA XIIL
Belfiore , ¢ detti «
Bel. Un foglio di “disfida
quello, 1o lo mandai,

Son ga!ant uomo , ¢ non mentisco mai,
Awrt. Ebben dunque.mi dica

Dove si fa il duello ?
Bel. Nel giarding 1

D)1 questa-casa istessa a nﬂtte ﬂscura

( Rosina, cosi wolle )

Acclo ma: non .vi.sia, :

Tra noi sospetto .di. SDVEt'L‘hlErIZ- .

Orst Sighor Antenore ; v’.aspetto

Cola in gmrdum, e mtantn :

Eccm' :
Luh-Gogif guel ghanto
Bru, S, se fosser due,

Ma d’uno sol, che n hﬂ da fa:'
"Ani. Fa presto ' 4

Raccogli « « .
Bru. Il disfidato

Non son’ io?

‘Siete voi.
'Ant. S1, ma tu devi

Or’ ora in vece mia

Combatter con colui .
Bru. Che ci entra il sepvo

Con il padron?’
Ant. T servi

Spesso , per il pedrone han combattute

-Brn. Come! in quale statuto

L’avete lette ? i g

Anty Oh poche ciatle 5 i0 ‘passo * -
St ' Sran-

qua della disfida il _§uanto ﬁ:m!#

-Kos. Non connette .
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Standovi dietro , Suggerirti finte,
Rvoluzion , sorprese, € poi bel bello
Prender la stanga del giardino, e darglietz
Tra capo, ¢ colfo..

Bru. Pegpio
La notte sara oscura,
qulwﬂcn voli fate ,

E coll’istessa stanga m'accoppate .

Ant. Oime! che cosa vogliono |
Queste trg denne ! | '

Gio, Fatevi coraggio, A

Viene Alinda accompaguata da Giorgina ,
¢ do Rosing <
Sedete poverina :

Los. A prender aria
L’abbiamo. qua portata «

-Gio. Non & in s sventurata !

‘Rallegratevi almeno.,

Ant.- Tutte le furie di Coc:to hﬂ 1 $eno.
Allﬂda 3 Ahnda tee

Bro. X rusigtmli canfano -

Mirateli lassa .
Ant. Guardate ,. o0 cara.
Antenore Trojano ,
Che vi vorrebbe oh Dio ! baciar Ia mano .
A?h. Can‘agha, che vulete’ Rispettatemi :
s alza :mpf:ﬂammmh
‘Che non mi conoscete !
Yo seno Cleopatra
La Regina d’Egitto: questo scettro ,
- Questo serto, ch’ho in fronte
¥Fan veder , che discendo
Dal sangue degli antichi Tolomei,
Lhe son tutti Parenti, ed Avi mieil.

Questo scettro , € questo alloro
‘ Son



Son - l’mscgnc di Regina,
E Iat terra » € Ja marina
Posso. 10 solo comandat «
Sciocchi sciocchi quanti siete
8i con me l'avrete a far .
Mancator io-bramo solo .ad Aulen. v
I’alto onor della tua manu el o,
E tu invitto Cap:tann a_Brunore
Vieni meco a ‘puerrcggiar .7
i{ Oh che gusto ! che piacere !
Oh. che- nobile sp assettﬁ
- Non _si_da maggmr diletto

“Voglio farli disperar . )
parie_con G:r.u g,

4nt. 1o te la raccomando,

o

~khiane cura -

Rosinas auv...

&os. Lasciate far a ‘me.o

Ant. M1 morirei ,
quelle luci amate... 8 {
Zos'Guarira)

Se

Bru,

Di discorrer d’amnre 2

guanra non c: pcnsate Jr*tﬁ
SCENA XIV p

Brunoro . €4’ Am'frmw :
d avete cnraﬁglo
Con -un duel “per -aria

Avete um bello” stomaco , S:gnnre .
Ant. Hai ragione Ta nutt:‘: s’avvicina,

Pensiamo ~un"po ‘al’ duello :

va in giardine

Per me, -caro Brunoro, |
Con lo spadone al fianco, | ‘
Ed intrepido , € francn .'*
Tira I'attacco 'in Iunga pits che puoi, ]

Finch’ io non vengo,
B?ﬂ- Olbﬂ 3

E s¢ mtantn m ucc’ldﬂnu‘

z3
Feci‘tanto per te, m’ ha1 rovinato ,
E tu per me non vuoi far-nulla?

Bru. B vera s

‘Ho -tortdo , ‘ma e

Art. “Che ‘ma_.....Brutioro mio. !

.Bisogna esser discreto ... oh! vado adesso

A prendér nuove forze,
- i * : | ¥ -
‘Con un fiasco -di vino“d’aleatico

Dﬂpﬂ vengo .a succorr:m .

Bruy, - Sto :i'»f-cu E

VYoi non mmatc,ﬁﬂ a -mezza Nnotte ..

e
S

Vi mettete a ciarlaré” togls am.“l s
Ed. lﬂ e

_Am.Ma diche temi 5

- O vigliacco ¢he sei: Taseia, “¢he “un pdc:ﬂ
Mr refocilli 5. e pronto

‘Verrd in giardino ad ajutarti.’ . o barte

Bru. Allera

~Morto non sol ; sard sepolto anbnm aree
.SC'ENA XY,

/Gidrdiro ,° fiotte -
- Giorging , ¢ Rosing .

~Cio. il ia' la cnotte bruna bruna;
.. &Kos,

Cheta.cheta:s’avvicina:
.D’un sol-passo ;-0 mia carina
“Non volerti -allontanar: .

Reai. “Se mai-senti alcun;rumore ...
. G0, - Pronto avyiso iu"sapfﬁ dar .
Ros. - Sono 1 servi gia.avvisatl ...

- G, Sono i lumi preparati....

.8 2 . Stiam qui pronte ;- -stiamo -attente
- Ogni offesa a riparac.

JAlf. “In difesa del mio bene

Me ne vengo qua: belibello,
Si discorre di ducllo , 57 vizire

;B mi voglio assicurar.
Beda
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Bel.

Bris. -

A
Bel.

Bru.

Ani.

Bel,

Bru,
Bel,
Bru.
Bel,
Bru.
Bel,
Bru,

; Dluno scio¢co io me ne rido
Lo disprezza il mio valore
Pur dovro pregare amore,
Che mi wenga ad ajutar,

i ritira come mpr.{a

" Se il padron non torna presto - .
Sono bello che spedito, ]
Di paura inaridito- ‘

Freddo freddo resto qua .

‘Ho sentita in quella macchia
‘Una stridola Cornacchia
Ed un Corvo nero nero
Brutt’ augurio che mi fa .

come sopre

Ma ... qualeuno s’avyicina...

Sento gente . che cammina ...

a #Jfﬁﬁﬂ woce

Non &*cosa nat arale.

Questa & cosa artificiale .

¢ Combattuto dal timore ,

( I! mio cor tremando va.

st yitivano tutli, fuori che Bel-
fwe, ¢ Brnrzwa 5 .

Altﬂ la .

~ Percht alto 1a?.

Ja un passo jn dictro per la pauia

Mio nemice adesso siete .

E con me pugnar dovete .

Oh che fretta, tempo, tempo...

Fuor la spada.

Terpo ... or ora, .

( E il padron nonviene ancora ...
Maledetto quantﬂ st ) "/
Via si sbrighi > ch’ho da fare '
Gran duslli in queste arene.
( E il padrone aNcor Non Viene .
Ah

il T i e — _— —_——

e

i —
i

z5
Al senz’altro me 1:1 fa. )
Ali. Ehi Belliore _ 3
Be/. Alinda cara ... _
Ali. Temo oh Dio'! di tradimento ...
Bel. No mia cara, i0 non pavento, -
' Non conobbi mal txmﬂr.
Ant, Ehi Brunoro ..
Bru. Padron mio s
Ant. Sono teco non téemere .
Bru. Faccia dunque il sue mestiere .
Tocca a lei anzmmta..
Bel. E cost!
Ant. Via tocca a te. a Brrm.
Bel. Presto presto «vee
Bru. . Tocca a VOl . ed Anten,

i, th ah, th al ...
. [ [ ' LR
o PPuccido in verita «
Ali. Lumi Iuml, ajuto gente.
YENGONo i serwi con lumi

Ah che vedo ! che sorpresa !
S’ & scoperto il tradimento
Ah che oh Dio! gelar mi scnte
"Noil so cosa mi pensar .

Alj, Villanaccio tunmnatﬂrc*
Per dmfrraz:a al mondo nato ,

Vanne , vanne sc**ile:atu 5
Non ti voglio pia guardar .

Bel. 1

‘.TﬂHi

Ant. ( Avvilito, non ho fiato , .
Non so piil nemmen parlar. )
Ross - Assassino, traditore a Brua,

Fulminare 10 ti vﬂrrei :
Se potessi, eterni Decl
Ti vorrei cost sbranar .

Bra. (o di gesso son restato ,

‘ Non so dove mi voltar. )

Bel. Scellﬂmn dell’afironto , @ Bru. ed Ans,
B Del.



ey Sem—

B e

Ant,
Br.
Bel,
Bel,
Ali,

Ant.
Bi.

Tulti

Della gran soverchieria ,
Ve lo: giuro in fede mia ,.
~ Che. mi voglio: vendicar .
Fuggi , fuggi ...
Scappa scappa ..
Vé ammazzacti. Ant.
Vo sbranarti:. Bru.  Galmi il fueco...
Ah fermate in grazia mia:,.
Compatite. il: loro errore .
Questo povero mio core:
Stragi oh Dio ! soffrir non sa ..
Son. di sasso; son.di- legno ,-
Ah- di- me,. che. mai. sara ., .
Cheti: cheti:, piano: piano,
Zitti zitti ,. andiamo- via , .
Che la. gente qui pm%
Osservar quel” che. si
E fra il’ basso. mormorio .
E-il' confuso- cicalio:
Se n’e andato il’ mio: cervellor,,
II cervel non & pid. quello ,.
Va balzando, va girando ,
Ruotolando qua, ¢ la..

Fine deu."}:i’m-' Erimos.

AT

Ali.. Non. fugglrc..-
Kos.. Non: scappare-..
Piano- un poco..

Pl i i

SCENA PRIMA
Rosina s. ¢ Giorgina .
Ros. ara Giorgina credo , che le mura

Di’ questa. casa. abbiar. l orecchic ..
Gio- In fatti

Sanno, e dicono. tutto . Kos Nnn importa =

Basta solo' taceré, non sentire ,
Ed ubbidire a. me s se no ‘si guasta
Tutto quello, ch® abbmmn stabilito.
Tn ordine a quek pazzi..

Gin. Io vubbidisco,
Faccio qu:l che volete .

Perche so., chc: m’amate ,° ¢ so chr siete ..

Son qui non temete’
Chi. son ' lo vedrete
Da voi. sol dipendo:
Saro fida ognor'..

Che nozze! che spassi!
Che feste! ehe chiassi !
Si vel mia carina
La sposa sarete,

d - - E lieta godrete

: La. pace del cor. paric
SSCENA IL
Rosina:, ed Aligda , .
®os. T cosi, cara Alinda,.
Siete ancor persuasa.

Di ﬂnger con Antenore

Tenerezza, ed amer..
Ali. Non. & possibile 3

Ma fingero ,. perche: cost. volete'
Ros. Cosi ottener poterete

L'intento vostto.  A/liv B’ vero,

Ma

5 {

T S
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Ma ci vuole uno stomaco di bronzo

Per fingere d'amar ... kos. Oh ﬁguratevi 3

Siam donne, ¢ il saper fingere
Poco , o nulla <1 costa:

Per tal mestiero siamo fatte apposta . pasrse

SCENA IIL
Alindc., poi Brunoro .
Al h che donna pelitica ! per altro
Dice ben qualche volta :

Meglio esser scaltra ,. che operar da stolta .

Bru.-Madama vi saluto ..
Ali. Oh sei gui1 buona lana !
Bru. Come sarebbe a dir?
A/i. Che sei un birbante ,
Uno spion malnato ,
Che cerchi a tutta possa |
Un buon bastone, che ti fiacchi 'ocssa .
Bru. Grazie del complimento :
Ma potrei dire anch’ ia
Qualche cosa di voi .
AJi. Che dir potresti? |
Bru. Che voi siete una volpe, -
Travestita da agnello, che fingete
La semplice, e bonina,
E siete una volpaccia sopraffina ,.
Ali, Ola porta rispetto . :
Bru. To ti ribatto la palla. . :
A, Ribatti puc, che sempre farai fallo:,.
Io faro guadagnata . ,
Bry. Vedrem nella palestra
Chi sara vincitore :. :
S0 ben che a trappolar sicte macestia,.
S0 la vostra intenzione.
Ali. Fate pur, se v’assiste la ragiome .
SO ben io, che sei fedele
Allo sciocco tuo padrone,

Chet

‘r.
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‘Che il bel nome di ciarlone
- Ti ha saputo guadagnar.
Bry. So ancor io certi raggiri ,
' Certe trappole amorose ..
Gia per lei son tutte cose
Facilissime a inventar,
All.  Che raggiri-vai inventando !
Bru. . Ciot, (ualche contrabando ...
Ali. . Ah lingt:accia maledetta ...
Bru. Semplicina , bocea stretta ..
A%, Eh va al diavolo briccone .
Bry. Vado vado dal padrone
L’istoriella a raccontar.
Ali, Se parli, se rifiati,
’ Se dici un solo accento ,
E’ giunto quel momento
L Di farti trucidar. ;
Bru, Eppure il Casamia
Non me l’avea predetto ;
E> segno che in affetto
La cosa non puo star .
Ali. Che faccia di briccone .
Bru. Di fatti ha un po ragione.
, g 2 Non vo restar di sotto
/A - Vedrem chi vincera...
»  Ma & meglio usar prudenza
Finirla colle bsone
Se no va la questione
Coi schiafii a terminar . paree
SCENA 1IV.
Rosina , ¢ Belfore .
Roe. S ollecitate amico
- J Bisogna effettuare
Quanto avete voi stesso concertato .,
Bel. Spero che sara tutto effettuato,

Il timore, che Antenore

D'ac-



30
D’accordo con Branoro - -
Mi tessa nuove frodi, ¢ nuosvi ingainni
M’induce ad esser cauto ...

Kos. Ma frattanto
Alla meta arrivato ancor non siete ,

E Alinda vostra ancor non passedete..

Be/. Ah pur troppo Rosina |

Conosco la premura,
Che dimostri per noi. Zos. Solo m’e care
Il vostro bene , e se da miei consigli
Dipenderete ... Bel. In tutto
Da te dlpendﬂrn : pur troppo oh Dio
Senza i consigli tuoi paventa il core -
Agitato or da speme, or da timore.
La mia Alinda il mio tesoro
Sara.-ognor la cara amante,
E vedrete in me costante
Del mio cor la fedelta.
Ma se poi... che fier tormento!
Ma s¢ mai... che affanni io sento !
Il mio duol non vi sorprenda
Dech mia cara m’assistete,
Che terribile vicenda
Giusto ciel per me si da,
Deh chi serva amore in petto
Senta almen di me pieta .,

Anr. Hai mpltn? Il Notaro
Che venga qua.

Br#. Sara servito a vista.

ad Antenore in atlo di partire

Ant. Vo che términi subito i Capitoli
Matrimonijali, che s’avean da stendere
Yra me, ed Alinda... Ros. Bravo ,
Fate bene a sposarla, per levare

I sospetti, le titi,

L’occasion dei duelli 3 ma il Notaro

parie
=g Br'ﬂfmrq

Ne« -

R
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Necessacio non ¢ . Basta una carta
Stender d’accordo, dopo sottoscriverla
Alla presenza di due Testimonj
Ed avra forza, come fosse pubblico,
E giurato Istromento .
An. (Uh che testa , che testa ! che pﬂrtcntﬂf)
SCENA V. - .
Brunore , ¢ detti .

‘Bru. ¥ | Notare ¢ in campagpa, ¢ andato a

Un secesso . ( fare

Azz. Un successo
Vuol dir , balordo . Ros. Non importa niente,

-Caro Brunoro mio,

Una carta privata :

Supplisce a tutto . Bry. (Caro-
Brunoro mio«.) ma dunque mi vuol bene
La mia amabile Dea ; |

La mia Sesostri. Giurarei che amote

Vi pizzica un tantin vi punge il core.

&os. Quando si sposa Antenore

Voglio sposarmi anch’ io.

Bry. Coen una fava

Si piglian due piccioni .
Ros. Una scrittura sol , due matrimonj«

( Vuoi star fresco )

Ant, On stavolin da scrivere .

poriano 1avolino 5 ¢ ricapito da scrivere
Bru. E chi scrive ? Ant. Scriverai tu.
Bigz., No no scrivete voi, >
Ant. Non sempre std di vena .
Brz, La lista della spesa 10 SCrivo appena.
Los. Ebben scriveio 10 =
Dettate pur.
Soffiami un poco .
Stainmi vicina .
Essendo cosa che.,
Anrt, Conciosiacosa che ...

Azz, O Apnllt.}
B?... O Musa
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Brs. Chindete adesso
Con una paracentesi.

Ant. Parentesi vuoi dire, |
Somaro ....  Bre. E’ vero! & vero!

Ros. Se voi vi contentate,

fo la distenderei,

E voi ; un dopo Paltro

La sottescriverete ,

Ho pratica, © temer voi non dovete .

( Rosina si pome @ scrivere .

Azt Ma.. . Alinda dove sta?

Bru. Vado a chiamarla,

Ant. (Cost sara finita, quanto prima

Io lo sposo saro,

E di tutto alla fin mi ridero. )

A/i. 'Ah caro Antenore

Non vedo l'ora ...

Bru. Ma parlate piano.

Ros. La minuta ¢ gia fatta ,

Minuta doppia.. .

A noi, sottoscriviamo -
Bru. O Giove , da temer pid non abbiamo .
Ait. = Antenore Falcacci. =
Bru. £ Brunoro Babbionacei . = ( si soztoscrivono.
Ali, = Alinda Semplicetta . =
Kos, = Rosina Astuta = chi la fa I’ ﬂSpEttEc-.
Azt. Lasciate qua. Rgs. La voglio serbar’ io

AsmeraimelEs s, ;

Ant. Non piuso.il dover mio. (sipone I'upo-
ca in 1asca s che rimane in parie ﬁmr
deila tasca medesima . )

SCENA VL
Belfiore s Antenore , Rosina » Alinday
¢ Brunoro , poi ‘Giorgina .
Bel. € jauori io parto, perdonate in grazia
Gl’ incomodi , ¢ 1 disturbi,
Che

( cop wivacitd .

( s alza.
Ant. Dunque

r—'r

Ros. Togli adesso

:Gio. Signori ecco due fogli

 Ros. Oh affanno .

- 33
Che vi recai : Gugina
Fra due ore vi lascio,
Deggio ripatriace

&Los. Deh réstate un poco, che servit dovete

Da testimonio . Bel. Comel

Ant. Testimonio
Di doppic 10zze ... €CCO {a carta »

Bru. o sposo

La Signora Rosina, e il mio Padrone
Sara sposo d’Alinda . Bfi. ( Tutte burle
Di Rosina son queste.)

Ebben firmiamo. A/. Di Belfiore son’ {0,

Be¢l. Te sola io bramo .

(@ Belfiore piano .
Dalla tasca d’Antenore il contratto ,
Senza, ch’ el se n’ avveda.

Bel. Ci pensavo ,
Non dubitar . ( pigno a Rosina
(ad Awnt. ¢ Bru.
Da cnnsegmrs: a‘lor. Azz. Che mai sarh?

Ros. (Or.cominciala burla, comeva. ( Gior-

giNg parte . -

Ant. Leggete - Madam:n: , (A3 une de: fegli ad

: Ali. , e Paltro 3 Kos.
- Voi -che 'Icggetc henr: :
Ali., Al ah. .. son-questi
Due viglietti amorosi , uno ad:Antenore,
[’altro a Brunoro. Azz. ( Oime!)
Bry. Sentiamo .adesso
Il nome di chi scrive . Ros. Unasi chiama
Ortensia . Ali. E 1’al-tra Aurora .
Ant. Al diavolo
Note saran . Bre. La prima volta ¢ questa,
Che nominar le sento.
( fingendo agﬂamﬂﬂf grande .

Ali. Oh gflusiap 5 &
78
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Be/. Lo credo a stento. . ‘Ali. Mensognero non & vVero !
Kos. Brunoruccio mio bello , (legge s { e Fuggi , fuggi via di qua.
Occhio di dragoncello, - : Bel.  State zitto che la- pace
Da quel di, che vi siete allontanato . Deve farsi ci pens’ 10 « ’
Non ho dormito pias ne pit mangiato. ' Bry. Fate voi, amico mio,
Dunque venite, o ch’ io _ : 3 , Questa ¢ tutta carita .
V'ammazzo ; se v’ incontro, idolo mio. ‘ Bel.  Sono adesso nell’ impegho .
Al 1l biglietto d’Aurora S’ ha da far quel che vogl io.
Lo volete ascoltare . (ﬁd /ﬁff.—'*_, | | Aui. Ma che amore, ma che Hﬁﬂtﬂ: '
-Ant, Bisognera sentitlo, o pur crepare. ' - Lei ci porta in verita . '
Ali. Bocchino inzuccherato, (legze . _ Fate .¥oi amico mio

Antenoruccio mio Questa & tutta carita.

Voi mi piantaste, ed io } _*AH‘) Se scopriam chi sian coloro ,
Sola sola che fo? , Ros. ) ¢4 [e!faremo dissossar .
Tornate si, 0 no? tornate presto , | )" (Sono proprio due buffont
Se no vi ammazzo, € vOSIra serva 10 tosto . B"’j )}};3 Senza un’.oncia di cervello,
Kos. Bravi questo ¢ Pamore. Al ) Che si fan da noi belbello
Ali* Questa & la fedelta ? y T . -‘Rw") Dolcemente corbellar .)
Kos. Sleall +. . Ali. Indegni « . _ > ) ( Gia 'la_pace si conclude ,
Ros. Con queste man VOrrei «. « Aut.) Or di noi stan .discorrende,
Bru. Ma non ¢ vero +.. | -‘ Bru.) 2 S lo vedo , si comprendo.
E’ calunnia, & bugia . 5 : ) Che Belfior ¢i puo giovar!)
Bel. 1l gridar tanto., ami he & wna fotlia . - Brz. -Si placo P (@ Bel.
Hru.  Donne mie non tanto sdegno, - BeJ. Non & placata, Am.  Si ammolh ?
Qui la pace or s’ ha da fare, .+ Bel S & piu ostinata. Brg. Deh mia bella.
E d’accordo s’ ha da state, - » 2 pos. Andate andate . Azs.  Deh mia cara.
: Come wuol la civilta. o / Al Mi seccate . SRS - '
Bra. Ah mia cara Palombella, ~ - Ros.  Se pin ardisci di guardarmt .
Sono docile; e amoroso , Ak, Se pia ardiscl d’annojarmi .
Ma due donne il mio riposo - a 2 o ti voglio bene bene
Hanno tolto in verita, Con quest’ ugne sgraffignar .
Los,  Traditore ingannatore , | Bel/.  Ma chetatevi , tacete,
Fuggi, fuggl via di qua., . 2 " Saprd tutto accomodar .
Ant.  Mia vezzosa Pavoncella ; | 7 Si .credean vicini al porto ,
T’amo assai, ve I'assicuro ; Ali. ) Gia contenti 1 due sposini;
Pria darei la testa al muro, Bel. ) a3 Ed i poveri meschini
Che mancar di fedelth. Afre e &os. ) Si vedranno in alto mar .
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s :
Tutts « Mi credea di stare in porto,
Gia lontan dalla procella.

Ma la mia perversa stella
Mi conduce a nanfragar ,

SCLNA VII
Giorgina con un servo , che subito parte,
por Amtenore, ¢ Brunoro . '

Gio. uest'oggi ben attento
Non manchi nulla, sai?
E la ragion qual sia; poilo vedrai.
. (% Servo parie .
Bru. Oh Giorgina, a proposito
Adesso , in-confidenza lo puoi dire,
Chi reco quei biglietti?
Gio. Fur due donne,

Ch’io non conosco affatto.
Agnt. Hanno guastati,

Precipitati , e rotti :

Due matrimonj . Bra. Certo

Due matrimonj , che premevan tanto.
Ant. E che c¢i han ruinato: non vi furono

Tanti chiassi e litigj

Per la secchia rdpita. ..

Oh oh ecco qui [una

Delle due disgustate . &os. Come ! indegni,

Ancor vi trattenete -

In questo loco, ¢ non fuggite ancora ?
Bru. Non si pué mia Signora,’

Ho Patrabile '
Anrr E a me di pil s’¢ mossa

La verminara . "

Los. AHL’GI‘HJ ¢ Ortenzia ‘n’*ﬂﬁpﬂttﬂ.; .

&

Bru. Ortenzia maledetta.
Ant. B Aurora saranno la cagione

Della fatale mia disperazione .
Zos. Che? vorreste negarmi

Parionsd o
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D’amar-

»
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| D’amarle ? Ant. Non Signora

’ - Noi non le eonosciamo .

Bry. Ergo noi non 'amiamo .

Ant. B’ stato un colpo L ORT
Che m’avvilj: cara Rosina bella; ~ . °
Non caddi no, precipitai di sella.

Studia byflone . a Bru.

Ros. Ebben per questa volta
To vi prendo in parola ; queste donng
Voi le sprezzate, ¢ non avete attacco
Per altre 2

Ant. Non Signora non l"abbiamos.

E non ce ne curiamo. L
&os. Presto dunque alle prove: ola Giorgina..

Mio cugino; ed Alinda, -

e Che vengan ‘prestamente , *
Che vengan quh: due testimon ci voglios
Un servitor sia [’ono ,

L’altro il Cugino istesso, ¢ si faranno

Senza tante questipni -

Calde calde le nozze, e 1 matrimonj.

Vo ad allestire intanto.

Qualche cosetta. Awnt. V'aspettiamo qua?
Ros. Vado, e torno con gran celerita. pari,
Bru. Oh che allegria! Ant, Vittoria ...

14 fortezza 8’ e vinta,

Senza lo sparo d’ un cannone.

Bru. Oh bella!

Ci voleva poi tanto? Ams. Eh caro sefvoe

No non si & fatto poco; ma per altro ,

Se ¢t mettiam di core, :

Facciam pec verita cose d’orrore ;

Allor che saro. sposo
Vedran, vedran cht sono.
Superbo di me stesso
fo me ne andro fastoso

Con



Con cento servi appresso
Girando qua e la.

Quindi tra corni, e timpani
Col dolce mio tesoro ,
Assiso in cecchio d’oro
Andro per la Citta.

Che spasso! che contento!
Veder a cento a cento ,

E Dame, e Cavalieri
Venirci ad incontrar.

Tra gioje, ed accoglienze ,.
Inchini , e rivereénze ,
Il sommo dei dilett:
Certo per me sara..

Le pompé , lallegria,

De’ suonti il bel fragore
Farh- saltarmt 1l core,
Brillare mi fara.

- Ros. Venite, cara Alinda,
Perche il Signore Antenore.
Vuol rendervi felice o

Ali. Ah quanto quanto
Sono tenuta al suo bon cor.

An¢. Mia cara , _
Si; voi siete quell’oro rilucente
Che rallegra, ¢ consola gli affamatr
Poveri miei precordj, st senz’oro
In voi Poro lucente ho ritrovato,
Che tanto mi premeva, idolo amato.

SCENA ULTIMA.
Antenore s Rosina , Alinda 5 Belficre ,,
Brunoro , ¢ Giorgina .

* cenda Amore . scenda Imene
Dall’> Olimpo fortunato , '

E le dolci lor catene

Vengan 'alma a consolar «

parie .
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Ant.
Kos.

Ant.
Ali.
Bel.

Bel.
Ali,
Ant.

K05,
Az,

Ros.

Ant.
K05,
Kos.,
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D,
Kous.
B,

Tl

: 9.
( Intempo di questo pieno A}f??rfgc.’ 5 €
Belfiore si danno la mano di Sposi .)
~ Cara Alinda ... . (allawolta di Ali,, ¢
Piano un poco; ( Ros. Yo tratiiene .
Percher Alinda & di Belfiore.
Gome ! ... quando !... non Signore.

@ 2 Come! quando!... st Signore.

( contrafacendolo .
Il contratte lei I’ ha fatto.
Sottoscritto voi Pavete .
Ecco qua...su via leggete. ( a Kes.
Ma 1l contrattot. .. dove sta?
(cevca in rasca ¢ non lo trove .
Il contratto eccolo qua . (cawando fyoit
Ho ‘capito ... ah sono stato  ( Ja scrito
Corbellato .come va. :
Ah pazienza ci vorra.,
Su l. mano., A2z Mache mano!..,
Sottoscritto gia Pavete, _ |
E zdempire voi dovete
« Tutto quel, ch’e scrittp qua .
Flemma,o rabbia ci vorra. (e da s v
To chi sposo, vaga Filte?
Cosa vuoi, va via buffone.
*B’ finita la questione ,
. Servird per candeliere,
E qui lume staro a far.
i5 Scenda Amore, scenda Imene; &c.

3 I.L. FI NE.
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Le parole, ed i sensi gentileschi

non sono sentimenti dell” Auto-
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